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Mit Liebe gemacht -
mit Liebe beschriftet!

Made with love, labelled with love!

Fait avec amour, écrit avec tendresse!




Haushaltsetiketten ablosbar FORESTS’

. ) N . FOR ALL
Household labels removable | Etiquettes ménagéres redécollables FSC FOREVER

Praktische Etiketten aus beschriftbarem Papier.

Zum Kennzeichnen von Vorraten. FSC® zertifiziertes Sticker-
Material (C013519) mit Papier aus verantwortungsvoller
Waldwirtschaft.

Practical self-adhesive paper labels. For labelling by hand.
FSC® certified sticker material (CO13519) with paper from
responsibly managed forests.

Etiquettes en papier, pratiques, sur lesquelles on peut écrire.
Pour étiqueter les provisions.

Autocollants certifiés FSC® (C013519) fabriqués avec du papier
issu de foréts gérées durablement.

Papier | Paper | Papier
Papier | Paper | Papier
Papier | Paper | Papier
Papler | Paper | Papier
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Papier + Goldpragung | Paper + gold embossing |

Papier + impression or
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Format: 76x120 mm




Haushaltsetiketten permanent

Household labels permanent | Etiquettes ménagéres permanent

Permanent haftende Etiketten aus beschriftbarer Folie.
Spilmaschinen- und mikrowellengeeignet; mit Permanent Marker beschriftbar.

Adhesive film labels. Dishwasher and microwave safe; write on with permanent marker.

Etiquettes en matiére plastique. Idéales pour micro-ondes et lavevaisselle. Inscriptibles
uniquement avec marquer indélébile.

Folie | Film | Film
Folie | Film | Film
Folie | Film | Film
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Folie mit Bronzepragung | Bronze embossed film |

Film imprimé bronze
Folie mit Goldpragung | Gold embossed film |

Folie mit Goldpragung | Gold embossed film |
Film imprimé or

Film imprimé or

oo oo oo
59974 59975 59976

el
M
o
o
M
o~
0
-
~
o
o
~

-30- Solange Vorrrat reicht. | While stocks last! | Jusqu'a équisement des|stocks! Anderdngen vorbehalten! || We'resérve the right to'make changes!'|| Sous réserve de modifications!




Tiefkiihletiketten

Freezer labels | Etiquettes congélation

Praktische permanent klebende Etiketten aus beschriftbarem Papier, geeignet

fur Temperaturen von +28°C bis -20°C. Zum Kennzeichnen von Gefriergutverpackung.
FSC® zertifiziertes Sticker-Material (CO13519) mit Papier aus verantwortungsvoller
Waldwirtschaft

Practical, self-adhesive paper labels, suitable for temperatures of +28°C to -20°C.
For labelling frozen food. FSC® certified sticker material (CO13519) with paper from
responsibly managed forests.

Etiquettes en papier, pratiques, sur lesquelles on peut écrire. Adaptées a des
températures allant de +28°C & -20°C. Pour étiqueter I'emballages produits surgelés.
Autocollants certifiés FSC® (C013519) fabriqués avec du papier issu de foréts gérées
durablement.

Papier | Paper | Papier
Papier | Paper | Papier
Papier | Paper | Papier

oamos [N

59370 4lloos182

. . .
@ g @
o a a
© © ©
I3 I I

= . o
@ @ @
a a a
© © ©
& & &

. = =
(] = @
5 5 5
& & &

el 1 === T T == 1 T

41004182 41004182 41004182

Format: 76x120 mm Verpackungs-Einheit |Packing unit | Unité d'emballage :[ 10 -31-




Sticker auf Rolle

Stickers on roll-products - Rouleau de Stickers - produits

durablement.

56822

Papier beschriftbar, tiefkiihlgeeignet - 50 Etiketten - 3 Designs
Paper writable, suitable to freeze - 50 labels + 3 designs

Papier surgélation, descriptible - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe [ Stickers Measure [ Stickers Mesure 3,8 x 5,8 cm

56818

Papier beschriftbar, ablosbar - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper writable, removable - 50 labels - 3 designs

Papier descriptible, détachable - 50 étiquettes - 3 dessins

3 Designs - Sticker MaRe [ Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm @

56819

Papier beschriftbar, ablosbar - 50 Etiketten - 3 Designs

Paper writable, removable - 50 labels - 3 designs

Papier descriptible, détachable - 50 étiquettes - 3 dessins

3 Designs - Sticker MaRe [ Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm @

56820

Papier beschriftbar, ablésbar - 50 Etiketten - 6 Designs

Paper writable, removable - 50 labels - 6 designs

Papier descriptible, détachable - 50 étiquettes - 6 dessins

Sticker MaRe | Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm @ + 3,8 x 7,5 cm

56859

Papier gepragt (silber) ablosbar - 50 Etiketten - 3 Designs
Paper embossed (silver) removable - 50 labels - 3 designs

Papier impression (argent) détachable - 50 étiquettes - 3 dessins
Sticker MaRe | Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm

56860

Papier gepragt (silber) ablésbar - 50 Etiketten - 3 Designs
Paper embossed (silver) removable - 50 labels - 3 designs

Papier impression (argent) détachable - 50 étiquettes - 3 dessins
Sticker MaRe [ Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 cm @

56861

()
Papier gepragt (gold) beschriftbar, ablésbar -
50 Etiketten - 3 Designs
Paper embossed (gold) writable, removable - 50 labels - 3 designs
Papier impression (or) descriptible, détachable - 50 étiquettes - 3 dessins

Sticker MaRe | Stickers Measure | Stickers Mesure 3,8 x 5,8 cm
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FSC FOREVER

Praktische Etiketten aus beschriftbarem Papier.
Zum Kennzeichnen von Vorraten. FSC® zertifiziertes Sticker-Material (C013519) mit
Papier aus verantwortungsvoller Waldwirtschaft

Practical self-adhesive paper labels. For labelling by hand. FSC® certified sticker material
(C013519) with paper from responsibly managed forests

Etiquettes en papier, pratiques, sur lesquelles on peut écrire. Pour étiqueter les provisions.
Autocollants certifiés FSC® (CO13519) fabriqués avec du papier issu de foréts gérées
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Bildaufhanger

Picture hangers | Attaches pour cadres

Besonders stabiles Material mit Drahtaufhanger zum Aufhangen diverser Gegenstande bis 800 g bzw. 1.200 g.
Anfeuchten, auf fett- und staubfreien Untergrund kleben und ca. 2 Stunden unbelastet antrocknen lassen.

Very solid material with wire hook for hanging various items (weight from 800 up to 1200 grams).
Moisten and place onto non-greasy and dust-free surfaces; leave to dry and do not load for at least 2 hours.

Matériau particuliérement solide avec une attache permettant d’accrocher divers objets allant de 800g a 1200g,
a coller sur un support non-gras et sans poussiére, puis a laisser sécher environ 2 heures sans y suspendre d’objets.

5 Stiick, 5 pcs., @ 40 mm
8 Stiick, 8 pcs., @ 30 mm
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Filzgleiter

Felt pads | Feutrines

Selbstklebende Filzscheiben in verschiedenen GroRen und Starken. Zum Schutz von Oberflachen und Boden.
Self-adhesive felt washers in various sizes and thickness. Ideal for protecting polished surfaces and floors.

Piéces de feutrines autocollantes, de différentes dimensions et épaisseurs. Pour la protection des surfaces et sols.

Filz, ® 18 mm, 1 mm stark | Felt, ® 18 mm, 1 mm thick |
Filz, @ 35 mm, 3.5 mm stark | Felt, @ 35 mm, 3.5 mm thick |
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Fotoecken

Photo corners | Coins photos

Selbstklebendes Papier mit transparenter Einsteck-Ecke.
Zum Archivieren von Fotos, herausnehmbar.

Self-adhesive paper with transparent corners. Ideal for

mounting photos. Photos can easily be inserted or removed.

Piéces de papier autocollantes recto-verso.
Idéal pour le collage de photos.

Fotoketts

Photo mounts | Pastilles photos

Fotoecken Papier 250 St. | Photo corners paper, 250 pcs. |

Coins photos papier 250 pcs.

3525

Price-
EAN

4'0041827301036

Doppelseitig klebende Papierstiicke. Ideal zum Einkleben von Fotos.

Double-sided adhesive paper stripes. Ideal for mounting photos into albums, etc.

Papier autocollant avec coins transparents. Pour I'archivage de photos. Amovibles.
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Fotoketts, 400 St. | Photo mounts, 400 pcs. |

Pastilles photos, 400 pcs.
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Hinweisetiketten

Attention stickers | Etiquettes de signalisation

Wetterfeste Etiketten aus Folie. Zum Anbringen von Hinweisen oder Warnungen auf Briefkasten
und am Eingangsbereich.

Weatherproof film labels. For attaching notices or warnings on post boxes and in the entrance area.

Etiquettes en film plastique résistant aux intempéries. Pour apposer des consignes ou avertissements
sur les boites a lettres ou des entrées.

Weatherproof film |
Weatherproof film |

|

Film résistant aux intempéries

l

Film résistant aux intempéries

Wetterfeste Folie
Wetterfeste Folie
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Weatherproof film |
Weatherproof film |

|

Film résistant aux intempéries

|

Film résistant aux intempéries
transparent film | ransparent film ésistant aux intempéries

Wetterfeste, transparente Folie | Weatherproof,

Wetterfeste Folie
Wetterfeste Folie

Format: 76 x 120 mm



Warnvogel

Warning Birds | Vitros Oiseaux

Bedruckte selbsthaftende Folie, wetterfest. Macht Fenster und Glastiiren sichtbar und schiitzt Végel vor Kollisionen.
Printed, self-adhesive, weatherproof film. Makes windows and glass doors visible and protects birds from collisions.

Transparents imprimés et auto-adhésifs, résistants aux intempéries. Rendent les fenétres et les portes vitrées visibles
et protégent les oiseaux des collisions.

Kunststoff-Folie | Vinyl film | Film plastique
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Lettres et chiffres

Lettres auxquelles s'associent les chiffres appropriés, en film réstistent aux intempéries. Pour le marquage d'objets divers au bureau, a la maison ou a I'école.

A selection of letters and numbers made of weatherproof film. Ideal for labelling various items in the office, around the house, or in school.
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Buchstaben und Zahlen Et

Letters and Numbers
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